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1. UVOD

2. OPIS

Zahvaljujemo se Vam za izbiro aparata za pripravo kave in
kapucina.

Vzemite si nekaj minut ¢asa in preberite ta navodila za uporabo.
Na ta nacin se boste izognili nevarnim situacijam ali poskodo-
vanju aparata.

1.1 Crkev oklepajih
(rke v oklepajih ustrezajo legendi, navedeni v Opisu aparata (str.
2-3).

1.2 TeZavein popravila

V primeru teZav, slednje poskusite najprej resiti s pomocjo opo-
zoril, navedenih v poglavjih "18. Na zaslonu prikazana sporocila"
in"19. Resevanje tezav".

(e Kljub navodilom te7ave ne morete odpraviti, se obrnite na
oddelek za tehni¢no podporo na telefonski $tevilki, navedeni na
prilozenem listu »tehnicna podpora.

(e vase drzave ni na seznamu, poklicite na tevilko, navedeno na
garancijskem listu. Za morebitna popravila se obrnite izkljuéno
na pooblascen tehnicni servis De'Longhi. Naslovi so navedeni na
garancijskem listu, ki je priloZen stroju.

1.3 Prenesite aplikacijo!

#  Scarica su
DE'LONGHI @& AppStore

’ \\, DISPONIBILESU

‘ }/’ Google Play
Zahvaljujoc aplikaciji De'Longhi Coffee Link je mogoce nekatere
funkdije upravljati na daljavo.

Aplikacija vsebuje tudi informacije, nasvete, zanimivosti o svetu
kave ter lahko imate na dosegu roke vse informacije o vasem
aparatu.
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Ta simbol oznacuje funkcije, ki jih lahko upravljate ali
posvetujete preko aplikacije.

Poleg tega je mogoce ustvariti do najvec 3 novih napitkov in

shraniti v vasem aparatu.

Opomba:
Preverite skladne dodatke na “compatibledevices.delonghi.

”

om.

2.1 Opis aparata (str.2- A)

A1. Pokrov posode za kavo v zrnju

A2. Pokrov lijaka mlete kave

A3. Posoda za kavo v zrnju

A4. Lijak za polnjenje s predhodno mleto kavo
A5. Gumb za nastavitev stopnje mletja kave
A6. Pladenj za skodelice

A7. Tipka d): za vklop aliizklop aparata (standby)
A8. Soba za vroco vodo

A9. Dulec za kavo (nastavljiv po visini)

A10. Posoda za zhiranje kondenzata

A11. Vsebnik kavnih usedlin

A12. Pladenj za skodelice

A13. Oznaka nivoja vode v pladnju za zbiranje kapljevine
A14. Redetka pladnja

A15. Posoda za zhiranje kapljevine

A16. Pokrov rezervoarja vode

A17. Rezervoar za vodo

A18. Sede? za filter za meh¢anje vode

A19. Vratca poparnika

A20. Poparnik

A21. Prostor za napajalni kabel

A22. Glavno stikalo

2.2 Opis domace strani (homepage - glavni
zaslon) (str.3-B)

B1. Prizgan simbol bluetooth

B2. Prizgan simbol za varcevanje z energijo

B3. Izbrana aroma

B4. Napitki, ki jih izberemo neposredno

B5. Pusdica za listanje

B6. Izbrana dolZina

B7. Alarm za potrebno odstranjevanje vodnega kamna

B8. Alarm za potrebno (iscenje posode za mleko

B9. Alarm za potrebno zamenjavo filtra

2.3 Opis nadzorne plo3ce (str.3- ()
. @»@ izbira dolZine napitka

Q. & izbira profila

@G. g‘o :meni za nastavitve aparata

(4. 4 : pritisne se za zapustitev izbrane funkdije in
vrnitev v glavni meni

. @ - Meni za izbiro osebnih napitkov. Ob prvi upora-
bi, Ce niso vnaprej programirane, kot opisuje poglavje "11.
Prilagajanje napitkov ", se takoj zacne prilagajanje napitka

(6. “'I < izbira arome napitka



2.4 Opis opreme (str. 3 - D)

D1. Reaktivni listi¢ “Total Hardness Test” (test trdote vode) (pri-
loZen str. 2 navodil za uporabo v angleskem jeziku)

D2. Merica za predhodno mleto kavo

D3. Sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna

D4. Filter za mehdanje vode (v nekaterih modelih)

D5. Copit za icenje

D6. Dulecza vroco vodo

D7. Napajalni kabel

2.5 Opis posode za mleko (str. 3 - E)

E1. Gumb za nastavitev pene in funkcije CLEAN

E2. Pokrov posode za mleko

E3. Posoda za mleko

E4. Cevka zazajem mleka

E5. Cevka za tocenje spenjenega mleka (nastavljiva)

N
3. PRED PRVO UPORABO APARATA
Opomba!

« Ob prvi uporabi je vodni tokokrog prazen, zato je apa-
rat lahko zelo hrupen: hrup se bo zmanjsal s polnjenjem
tokokroga.

«  Aparat je bil tovamisko testiran z uporabo kave, zato je
povsem obicajno, da v mlincku najdete ostanke kave. V
vsakem primeru pa jam¢imo, da je ta aparat nov.

« Svetujemo, da aparat ¢im prej prilagodite stopnji trdote
vode na nacin, opisan v poglavju "15. Programiranje trdote
vode".

1. Prikljucek napajalnega kabla (D7) vstavite v lezisce (A21)
na zadnji strani naprave in aparat priklopite na elektricno
omrezje (sl. 1) ter se prepricajte, da je pritisnjeno glavno
stikalo (A22) na zadnji strani aparata (sl. 2);

T 0||||||m||||m®
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2. “SELECTLANGUAGE": Pritiskajte( Next » )doklersena
zaslonu ne prikaze Zeleni jezik: nato pritisnite zastavico, ki
ustreza jeziku.

Nato sledite navodilom na zaslonu samega aparata:

3 4

3. »FILL TANK WITH« »FRESH WATER«: izvlecite rezervoar za
vodo (A17) (sl. 3), napolnite ga do oznake MAX (na rezer-
voarju) s svezo vodo (sl. 4) ter vstavite sam rezervoar (sl. 5);

4. »INSERT WATER SPOUT«: Preverite, ali je dulec za vroco
vodo (D6)vstavljen na Sobo (A8) (sl. 6) in pod njega posta-
vite posodo (sl. 7) z prostornino vsaj 100 ml;

5. »WATER CIRCUIT EMPTY" "PRESS OK TO START: pritisnite

za potrditev: naprava izlo¢a vodo iz dulca

(sl. 8) in se nato samodejno izklopi.
Sedaj je kavni aparat pripravljen za uporabo.



Opomba!

« Ob prvi uporabi je potrebno pripraviti 4-5 kapucinov, pre-
den aparat pripravi zadovoljujoco kavo.

Med pripravo prvih 5-6 kapucinov je normalno, da sliite
vodo, ki vre: kasneje je manj slidno.

« Za boljso ucinkovitost aparata priporocamo, da namestite
filter za mehcanje vode (D4), po napotkih v poglavju "16.
vFilter za meh¢anje vode”. Ce va model ni opremljen s
filtrom, ga lahko kupite v pooblas¢enem servisnem centru
De'Longhi.

_D
4. VKLOP APARATA

Prosimo, upostevajte!

Preden priZgete aparat se prepricajte, da je glavno stikalo (A22)

pritisnjeno (sl. 2).

Ob vsakem vklopu aparat samodejno izvede postopek pred

ogrevanja in izpiranja.

- Da bi vklopili aparat, pritisnite tipko Ll) (A7)(sl. 8): na
zaslonu se prikaze sporocilo »HEATING UP UNDERWAY, PLE-
ASEWAIT«.

« Ko se ho aparat segrel, se bo prikazalo sporocilo: »RINSING
UNDERWAY« »PLEASE WAIT¢; na ta nacin, poleg gretja
kotla, bo aparat pustil kroZiti toplo vodo v notranji nape-
ljavi, da se tudi ti segrejejo.

Naprava je pripravljena za uporabo, ko se prikaze glavni zaslon

(domaca stran).

5. IZKLOP APARATA

0b vsakem izklopu aparata se izvede samodejno izpiranje, ce je
bila pripravljena kava (sl. 9).

«  Zaizklop aparata pritisnite tipko Q) (A7) (sl. 8).

« Na zaslonu se prikaze sporocilo “TURNING OFF, PLEASE
WAIT" (Izklapljanje, prosimo pocakajte): ce je predvideno,
bo aparat izvedel izpiranje, nato se izklopi (stand-by).

Opomba!
Ce aparat ne uporabljate za dalj3i ¢as, ga izklopite iz elektricnega
omreZja:
izklopite aparat s pritiskom na tipko Ll) (sl. 8);
sprostite glavno stikalo (A22) na hrbtni strani aparata (sl.
2).

Pozor!
Ko je aparat vklopljen, nikoli ne pritisnite na glavno stikalo.

N
6. NASTAVITVE MENLJA

6.1 Odprite meni

1. Pritisnite tipko “g " (C3) za vstop v meni;

2. Drsite po postavkah menija s pritiskom na
dokler se ne prikaze Zelena postavka;

3. Pritisnite postavko menija, ki jo Zelite izbrati.

6.2 Zapustite meni

Po opravljenih Zelenih nastavitvah pritiskajte ,

dokler se ne vrnete na domaco stran.

63 Izpiranje-2d)

S to funkijo je mogoce tociti vroco vodo iz dulca za kavo (A9) in

iz3obe za vroco vodo (D6), Ce je vstavljen, na ta nacin je mogoce

odistiti in segreti notranji tokokrog stroja.

1. Pod duleczakavo in vroo vodo postavite posodo vsebnosti
najman;j 100 ml (slika 8).

2. Ko je izbran element »RINSE«, po nekaj sekundah najprej
iz dulca za kavo in nato iz dulca tople vode (Ce je vstavljen)
pritece vroca voda, ki oisti in ogreje notranji krogotok
stroja (sl. 7).

3. Dabiprekinili splakovanje pritisnitena ( Stop X ) ali

pocakajte na samodejni izklop.

Opomba!
- Ceaparata ne uporabljate za as daljsi od 3-4 dni vam toplo
priporocamo, da ko enkrat ponovno vklopite stroj, izvedete
2/3 splakovanja pred uporabo;
Normalno je, da je po izvedbi te funkcije v posodi za kavne
usedline (A11) prisotna voda.

6.4 Odstranjevanje vodnega kamna ||
Za navodila v zvezi z odstranjevanjem vodnega kamna glejte
poglavje "14. Odstranjevanje vodnega kamna".

6.5 Filter vodeﬂ
Za navodila 0 namescanju filtra (D4) glejte poglavje "16. vFilter
za mehcanje vode".



6.6 Vrednosti napitkov@

V tem razdelku si lahko ogledate prilagojene nastavitve in po

potrebi povrnete tovarniske nastavitve vsakega posameznega

napitka za vsak profil.

1. Ko vstopite v nastavitveni meni, pritisnite »DRINK
SETTINGS (nastavitve napitka)«: zaslon prikaze plos¢a z
vrednostmi prvega napitka;

2. Vrednosti so prikazane na stolpcih: tovarniska vrednost je

oznacena s simbolom , medtem, ko je trenutno nas-
tavljena vrednost oznacena s polnjenjem navpicne vrstice;

3. (e se Zelite vniti v nastavitveni meni, pritisnite
Za pomikanje in prikazovanje napitkov pri-

tisnite ;

4. (e Zelite napitek, prikazan na zaslonu, vrniti na tovarniske

vrednosti, pritisnite ;

5. »CONFIRM RESET? (potrdim ponastavitev?)«: za potrditev

pritisnite (za preklic )i
6. "VALORI FABBRICA™"IMPOSTATI": pritisnite (_ Ok v/ ).
Napitek je ponastavljen na tovarniske vrednosti. Nadaljujte

z drugimi napitki ali se vrnite na domaco stran tako da 2 krat

pritisnete .

Opomba!
Da bi spremenili napitke drugega profila se vmite na domaco
stran, izberite Zeleni profil in ponovite postopek.

6.7 Samodejni izklop (standby) (D

Mozno je nastaviti samodejni izklop tako, da se aparat ugasne
po 15 ali 30 minutah ali po 1, 2 ali 3 urah od uporabe.

Da bi nastavili samodejni izklop, postopajte kot sledi:

1. Pritisnite »AUTO-OFF (samodejni izklop)«;

2. lzberite Zeleni casovni interval z izbimima pus¢icama

(povecanje) ali @ (zmanjsanje) vrednosti;
3. Zapotrditev pritisnite .

S tem je samodejni izklop programiran.

6.8 Varcevanje z energijo

S to funkcijo je mogoce aktivirati ali izklopiti nacin varcevanja z
energijo. Ko je aktivna ta funkcija, vam zagotavlja manjo pora-
bo energije, skladno z veljavnimi evropskimi predpisi.

Da bi onemogocili ali ponovno zagnali nacin "Energy saving"
(Varcevanje z energijo), postopajte kot sledi:

1. Pritisnite »ENERGY SAVING (varéevanje z energijo)« za

izklop () alivklop ( ) funkdije;
V zgornji vrstici domace strani se pokaZe ustrezni simbol (B2), ki
oznacuje, da je bila funkcija aktivirana.

Opomba:
Ko je aktivno varcevanje z energijo, bo pred to¢enjem morda
potrebno pocakati nekaj sekund.

6.9 Temperatura kaveJE

(e Zelite spremeniti temperaturo vode za pripravo kave, nare-

dite naslednje:

1. Pritisnite »COFFEE  TEMPERATURE  (temperatura
kave)«: na zaslonu se prikazejo vrednosti, ki jih je mogoce
izbrati (trenutna vrednost je podcrtana);

2. Pritisnite vrednost, ki jo Zelite nastaviti (LOW (nizka), ME-
DIUM (srednja), HIGH (visoka), MAXIMUM (najvedja).

4
6.10 Trdota vode (

Za navodila o nastavitvi trdote vode glejte poglavje "15. Progra-
miranje trdote vode".

6.11 Nastavi jezik @a

Ce Zelite spremeniti jezik na zaslonu, postopajte kot sledi:

1. Pritisnite »SET LANGUAGE (nastavi jezik)«;

2. Pritisnite zastavico za jezik, ki ga Zelite izbrati (pritisnite

za prikaz vseh razpolozljivih jezikov).
6.12 Zvoéno opozorilo C(]))
Ta funkcija omogoca ali onemogoci zvocno opozorilo, ki ga apa-
rat oddaja ob vsakem pritisku ikone in, ko vstavimo/odstranimo
dodatno opremo. Da bi onemogocili ali omogocili zvocno opozo-
rilo, postopajte kot sledi:

1. Pritisnite »BEEP (zvono opozorilo)« za« izklop (73) ali
(D ,
vklop ( ) funkcije;

6.13 Bluetooth ’E

S to funkcijo se omogoi ali onemogoci PIN za povezovanje na

aparat iz naprave.

1. Pritisnite »BLUETOOTH«: na zaslonu se prikaze identifika-
cijska serijska Stevilka stroja (19 Stevk) in 4 mestna Stevilka
(PIN);

2. Pritisnite () za vklop ali () za izklop zahtevka za
pin pri povezavi preko aplikacije;

Predhodno nastavljen PIN stroja je "0000". Priporo¢amo, da ga

poosebite neposredno preko Aplikacije.

Opomba!

Serijska Stevilka aparata, ki je vidna preko funkcije "Bluetooth”
vam omogoca, da z gotovostjo identificirate stroj, ko ga poveze-
te preko aplikacije.

6.14 Tovarniske vrednosti h

S to funkcijo se ponastavijo vse nastavitve menija in programi-
ranje kolicin za vse profile, nazaj na tovarniske vrednosti (razen
jezika, ki ostane Ze nastavljen).



Za vzpostavitev tovarnisko nastavljenih vrednosti naredite

naslednje:

1. Pritisnite »DEFAULT VALUES (tovarniske vrednosti)«: zaslon
prikaze »RESET DEFAULT VALUES (ponastavi tovarniske
vrednosti)«: pritisnite ( Ok v/ ) za potrditev (ali priti-
snite (4 Esc )za preklic postopka);

2. »DEFAULT VALUES SET (TOVARNISKE VREDNOSTI SO

NASTAVLJENE)«: pritisnite za potrditev.

6.15 Statistikaﬂ”ﬂ

S to funkijo je mogoce prikazati statisticne podatke aparata. Za

prikaz postopajte na naslednji nacin:

1. Pritisnite »STATISTICS (STATISTIKA)« in preverite vse
statisticne podatke tako, da se med njimi premikate z

(Next>).

6.16 Prilagodi profil

Ce Zelite prilagoditi ikono trenutnega profila, ravnajte, kot sledi:

1. Pritisnite "CUSTOMISE PROFILE« (prilagodi profil);

2. Pritisnite Zeleno ikono: na domadi strani je zgornji pas pri-
kazan z barvo ikone.

D
7. PRIPRAVA KAVE

7.1 Priprava kave s kavnimi zrni

Pozor!

Ne uporabljajte zelenih kavnih zrn, karameliziranih ali kandira-

nih, ker se v mlincku za kavo lahko zlepijo in ga onesposobijo.

1. Kavo v zrnju vstavite v ustrezen vsebnik (A3) (sl. 10);

2. Postavite skodelico pod dulec za kavo (A9);

3. Spustite dulec tako, da ga ¢imbolj priblizate skodelici (sl.
11): tako boste dobili boljSo kremo;

&

10 11

4. Izberite zeleno kavo:
- ESPRESO
« LONG (DOLGA KAVA)
« COFFEE (KAVA)
« DOPPIO -+ (DVOINI+)

« 2XESPRESSO (2X ESPRESO)
5. Priprava se zalne, na zaslonu se prikaze slika izbranega na-
pitka ter napredovalna vrstica, ki se polni tekom priprave.

Opomba:
+ Lahko pripravite 2 skodelici ESPRESA hkrati s pritiskom na

»2X ¥ (med pripravo 1 espresa (slika ostane prikaza-
na nekaj sekund na zacetku priprave).
+ Medtem, ko aparat pripravlja kavo, lahko v vsakem trenut-

ku prekinite tocenje s pritiskom na (" Stop X))

Ko se priprava zakljudi, je aparat pripravljen za novo uporabo.

Opomba!

+ Med uporabo se na zaslonu prikazejo nekatera
sporocila (NAPOLNITE REZERVOAR, IZPRAZNITE POSODO
ZA USEDLINE itd.) katerih pomen je naveden v poglavju
"18. Na zaslonu prikazana sporocila".

« (e Zelite toplej3o kavo, glejte odstavek "7.6 Nasveti za to-
plejso kavo".

- (e kava izteka po kapljicah ali je prelahka z malo kreme
ali prehladna, preberite nasvete v oddelku "7.5 Nastavitev
mlincka za kavo" in v poglavju "19. ReSevanje tezav".
Vsako pripravo kave lahko prilagodimo (glejte poglavji "11.
Prilagajanje napitkov
"in "12. Shranite svoj profil uporabnika").

7.2 lzbira arome kave
Pritisnite tipko “I) (C6):
Osebna (Ce je programirana)

m
y“ / Standardna

0 X-LIGHT

» " LIGHT

000 o

0000 [
X-STRONG

00000

& _ (glej "7.4 Priprava kave s
kavo, ki je bila predhodno

mleta")

Po tocenju se nastavitev arome povrne na vrednostmy".

7.3 lzberite kolicino kave
Pritisnite tipko @»@ (C):

my'§/

Osebna (¢e je programirana)
/ Standard




U SMALL ~ SIZE  (majhna
kolicina)

U U MEDIUM  SIZE  (srednja
koli¢ina)

LARGE SIZE (velika kolicina)

(A~
(AR A

Po tocenju se nastavitev koli¢ine vrne na vrednost MY @

EXTRA-LARGE SIZE (zelo veli-
ka kolicina)

7.4  Priprava kave s kavo, ki je bila predhodno
mleta

Pozor!

Predhodno mlete kave nikoli ne dodajajte v izklopljen apa-
rat, ker bi se lahko raztresla po notranjosti aparata in ga
umazala. V takem primeru se aparat lahko poskoduje.

« Nikoli ne vstavite ve¢ kot 1 poravnano merico (D2), v na-
sprotnem primeru se aparat lahko zamaze ali se lijak (A4)
zamasi.

+ Ko uporabljate mleto kavo, lahko naenkrat pripravite le
eno skodelico kave.

1. Pritiskajte tipko “(/ (C6) dokler se na zaslonu ne prika-
7e »@&—« (mleta).

2. Odprite pokrov lijaka za vnaprej mleto kavo (A2).

3. Preverite, da lijak(A4) ni zamasen, nato vnesite izravnano
merico predhodno zmlete kave (sl. 12).

4. Postavite skodelico pod ustnika dulca za kavo (A9).
5. lzberite Zeleno kavo:
« ESPRESSO
« LONG (DOLGA KAVA)
« COFFEE (KAVA)
6. Priprava se zacne, na zaslonu se prikaZe slika izbranega na-
pitka ter napredovalna vrstica, ki se polni tekom priprave.
Ko se priprava zakljuci, je aparat pripravljen za novo uporabo.

Pozor! Priprava dolge kave (LONG):

Na polovici priprave se pokaze sporocilo “ADD GROUND COFFEE,
MAXIMUM ONE MEASURE" (vsujte mleto kavo, najvec eno me-
rico)”. Sedaj vsujte poravnano merico predhodno mlete kave in

pritisnite .

7.5 Nastavitev mlincka za kavo

Mlincka za kavo vsaj na zacetku Zivljenjske dobe aparata ni pot-
rebno nastavljati, saj je tovarnisko nastavljen tako, da zagotavlja
ustrezno mleto kavo.

Kljub temu pa ga je v primeru, da Ze ob prvih skodelicah kave
je ta redka ali z premalo kreme ali prepocasna (po kapljah), je
potrebna dodatna nastavitev; to opravite s pomo¢jo gumba za
nastavitev stopnje mletja (A5) (slika 13).

g
) s
%

&
A é
\2‘ s
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Opomba!

Rocico za nastavljanje lahko obracate samo med delovanjem
mlincka za kavo v zacetni fazi priprave kavnih napitkov.

Ce kava izhaja prepocasi ali sploh ne iz-
haja, zavrtite v smeri urinega kazalca za
en klik proti Stevilki 7.

Da bi dobili bolj krepko kavo in izboljsali
videz kreme, obrite rocko v nasprotni
smeri urinega kazalca za en klik na-
enkrat proti Stevilu 1 (v nasprotnem primeru lahko kava izhaja
po kapljah).

Ucinek te nastavitve je viden Sele po pripravi vsaj 2 skodelic
kave. Ce po nastavitvi ne doseZemo Zelenega rezultata, je po-
pravek potrebno ponoviti s premik gumba za Se en Klik.

7.6  Nasveti za toplejso kavo

Za pripravo toplej3e kave svetujemo:

«  opravite splakovanje z izbiro funkcije "Rinsing" (Splakova-
nje) v meniju nastavitev (odstavek "6.3 Izpiranje");
skodelice ogrejte z vroco vodo (uporabite funkcijo vroce
vode, glejte poglavj"10. Priprava vroce vode");
poveCajte temperaturo kave v nastavitvenem meniju
»‘80«((3) (odstavek "6.9 Temperatura kave").



N
8. PRIPRAVATOPLIH NAPITKOV Z
MLEKOM

Opomba!

Da ne bi dobili premalo spenjenega mleka ali z velikimi mehuré-
ki, vedno natancno ocistite pokrov posode za mleko (E2) in Sobo
za toplo vodo (A8) kot opisano v odstavkih "8.4 Ci¢enje posode
za mleko po vsaki uporabi’, "13.10 Ciscenje posode za mleko" in
"13.11 Cis¢enje Sobe za vroco vodo",

8.1 Napolnite in namestite posodo z mlekom
1. Odstranite pokrov (E2) (slika 14);

2. Napolnite posodo za mleko (E3) z zadostno kolicino mleka,
ne presezite oznake MAX na notranji strani posode (sl. 15).
Vsaka drtica na steni posode odgovarja priblizno 100 ml
mleka;

Pazi!

« (e zelite pripraviti gosto in homogeno peno, morate upo-
rabiti posneto ali delno posneto mleko s temperaturo iz
hladilnika (priblizno 5° C).

« (Ceje vkljucen nacin "Varcevanje z energijo", lahko tocenje
napitka zahteva nekaj sekund ¢akanja.

3. Prepricajte se, da je cevka za zajemanje mleka (E4) pravil-
no vstavljena v ustrezen sedez na dnu pokrova posode za
mleko (slika 16);

n

. Pokrov ponovno namestite na posodo za mleko;

5. Ceje namescen, odstranite dulec za vroco vodo (D6);
Vstavite in potisnite do konca posoda za mleko (E), do Sobe
(A8) (s1. 17): aparat odda zvocno opozorilo (Ce je funkcija za
zvo¢no opozorilo omogocena);

7. Pod dulec za kavo (A9) in pod cevko za iztekanje spenjene-
ga mleka (E5) postavite dovolj veliko skodelico; nastavite
dolZino cevka za iztekanje mleka, da bi ga priblizali skode-
lici enostavno tako, da ga potegnete navzdol (sl. 18).

8. Zavsako posebno funkdijo sledite napotkom, ki so opisani
v nadaljevanju.

8.2 Nastavite kolicino pene
Z vrtenjem gumba za nastavitev pene (E1) izberete kolicino
mlecne pene, ki se bo iztocila med pripravo mle¢nih napitkov.

Polozaj Opis Nasveti za...
rocice
G) BREZPENE | HOT MILK (TOPLO MLEKO)
= (ne spenjeno) /CAFFELATTE
(BELA KAVA)
-) MALO PENE | mleko makiato/
FLAT WHITE (KAVA Z MALO
PENE)
ofn NAJVEC PENE | KAPUCINO/ KAPUCINO+/
P KAPUCINO MIX / ESPRESO
MAKIATO / TOPLO MLEKO
(spenjeno)

8.3 Samodejna priprava mlecnih napitkov
1. Napolnite in pritrdite posodo za mleko (E) kot je opisano
7qoraj.
2. lzberite Zeleni napitek:
«+ CAPPUCCINO
« LATTE MACCHIATO
+ MILK (TOPLO MLEKO)
« KAPUCINO+
+ CAPPUCCINO MIX



« CAFFELATTE (BELA KAVA)
« FLATWHITE (MLEKO)
« ESPRESSO MACCHIATO (MAKIATO)

3. Na zaslonu stroj priporoca vrtenje gumba za nastavitev
pene (E1) glede na peno, ki jo predvideva originalni recept:
nato obrnite gumb na pokrovu posode za mleko.

4. Po nekaj sekundah aparat samodejno zazene pripravo in
na zaslonu se prikaZe slika izbranega napitka, ter napredna
vrstica ki se napolni med pripravo.

Ko se priprava zakljudi, je aparat pripravljen za novo uporabo.

Opomba: splosna navodila za pripravo vseh mlecnih

napitkov

. : pritisnite, Ce Zelite popolnoma prekiniti
pripravo in se vrniti na glavno stran.

. : pritisnite, da bi ustavili tocenje mleka ali
kave in nadaljujte z naslednjim tocenjem (Ce je predvideno),
da dopolnite napitek.

« mlecni napitek lahko prilagodimo (glejte poglavji "11. Pri-
lagajanje napitkov
"in "12. Shranite svoj profil uporabnika").

«  Posode za mleko ne puscajte za daljsi ¢as izven hladilnika:
bolj se dvigne temperatura mleka (5°C je idealna), slab3a
bo kakovost pene.

8.4 (iscenje posode za mleko po vsaki uporabi

Po vsaki uporabi funkcij mleko se prikaZe zahteva »TURN MILK

FROTH ADJUSTMENT DIAL TO CLEAN POSITION (zavrtite rocico

na polozaj clean)« in je treba izvesti postopek CiS¢enja pokrova

penilca za mleko:

1. Pustite vstavljeno posodo za mleko (E) v aparatu (ni pot-
rebno sprazniti posode za mleko);

2. Postavite skodelico ali drugo posodo pod dulec za iztekanje
spenjenega mleka;

3. Obrnite gumb za nastavitev pene (E1) na polozaj »CLEAN«
(sI. 19): na zaslonu se prikaze »CLEANING UNDERWAY (po-
teka ciScenje)« »RECIPIENT UNDER SPOUT (posoda pod
dulcem)« skupaj z vrstico, ki se polni ko poteka ciScenje (sl.
20). Iz cevi za izloane spenjenega mleka priteka para me-
$ana z vroco vodo. Ciscenje se samodejno prekine;

4. Rocico za nastavljanje nastavite ponovno na eno od nasta-
vitev za peno;

5. Odstranite posodo za mleko in Sobo za vroco vodo (A8)
vedno ofistite z gobico (sl. 21).

Opomba!

« (e Zelite pripraviti ve¢ skodelic z mle¢nim napitkom,
ocistite posodo za mleko po zadnjem tocenju. Ce Zelite
nadaljevati s pripravo napitkov, ko se pokaze napis CLEAN
pritisnite na .

. (e neizvedete @¥cenja, se na zaslonu prikaze simbol
, ki vas spomni, da je potrebno oistiti posodo za mleko.

« Posodo s preostalim mlekom lahko shranite v hladilniku.

« Vnekaterih primerih je za CiScenje je potrebno pocakati, da
se aparat segreje.

9. VRCKAVE
1. Postavite vr¢ pod dulec za kavo (A9): pri izbiri vrca uposte-
vajte koli¢ino, ki bo iztocena, to je:

Izbrani odmerek Kolicina (ml)

21 250
4] 500
(6] 750

2. Pritisnite »COFFEE POT (VRC ZA KAVO);
3. »SELECT AROMA«»AND NUMBER OF CUPS« (Izberite aromo
in Stevilo skodelic);

4, Pritisnite .
5. Po nekaj sekundah aparat samodejno zazene pripravo in

na zaslonu se prikaZe slika izbranega napitka, ter napredna
vrstica ki se napolni med pripravo.
Ko se priprava zakljudi, je aparat pripravljen za novo uporabo.

Opomba:
. : pritisnite, ¢e Zelite popolnoma prekiniti
pripravo in se vrniti na domaco stran.



VARNOSTNO OPOZORILO:

Po pripravi vréa kave pustite, da se naprava 5
minut ohlaja, preden pripravite nov napitek.
Nevarnost pregrevanjal

N

10. PRIPRAVA VROCE VODE

1. Preverite, ali je dulec za vroco vodo (D6) pravilno namescen
na Sobo za vroco vodo (A8);

2. Pod dulec postavite posodo (¢im blizje, da preprecite
Skropljenje);

3. Pritisnite »HOT WATER (vroca voda)«; na zaslonu se prikaze
ustrezna slika in napredovalna vrstica, ki se polni tekom
priprave;

4. Aparat toci vroco vodo, nato se tocenje samodejno pre-
kine. Za rocno prekinitev izlocanja vroce vode pritisnite

Ciop%)

Opomba!

« (e je aktiviran nacin »Energy Savinge, je za tocenje vroce
vode potrebno pocakati nekaj sekund.

« Pripravo vroce vode lahko prilagodimo okusu (glejte po-
glavji"11.Prilagajanje napitkov
"in "12. Shranite svoj profil uporabnika").

&
1. PRILAGAJANJE NAPITKOV @
Aromo (za napitke, ki jo predvidevajo) in dolZino napitkov lahko
osebno prilagodimo.
1. Preverite, ali je profil, za katerega Zelite prilagoditi napi-
tek aktiven; mogoce je izbrati "MY" napitke za vsakega od
profilov;

2. Pritisnite @ (C5);

3. lzberite napitek, ki ga Zelite prilagoditi ter pristopite prika-
zu prilagoditev: odgovarjajoci dodatki za pripravo morajo
biti vstavljeni;

4. (Samo za napitke na osnovi kave) "CHOOSE COFFEE
AROMA" (izberite aromo kave): Izberite Zeleno aromo s pri-
tiskom na »-« ali »+«in pritisnite na ;

5. "CUSTOMISING COFFEE QUANTITY, STOP TO SAVE" (prila-
gajanje kolicine kave, strop za shranjevanje): Priprava se
zalne, aparat prikaze zaslon za osebno prilagoditev dolzi-
ne, ki jo predstavlja navpicen stolpec. Zvezda zraven stolp-
ca predstavlja trenutno nastavljeno dolZino;

6. Ko dolZina napitka doseze najmanjso mozno kolicino, se na

zaslonu pokaze (Stop X);
7. Pritisnite Stop X , ko je v skodelici Zelena kolicina;
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8. »DOYOU WANTTO SAVE« »THE NEW VALUES?« (Zelite shra-
niti nove vrednosti?): Pritisnite za shranje-
vanje (ali da preklicete).

Aparat potrdi, ¢e so nove vrednosti shranjene ali ne (glede na

predhodno izbiro): pritisnite na (" Ok v/ )-

Aparat se vrne za domaco stran (homepage).

Opomba!

«  Pijace na osnovi mleka: shrani se aroma kave in nato po-
samezno kolicine mleka in kave;

« Vroca voda: aparat toli vroto vodo:
da shranite Zeleno kolicino.
Mozno je osebno prilagoditi napitke tudi preko aplikacije
DeLonghi Coffee Link App.

«  Programiranje lahko zapustite s pritiskom

(" O Esc ): vrednosti se ne bodo shranile.

Preglednica kolicin napitka

pritisnite

na

Napitek Standardna Nastavljiva
kolicina kolicina

ESPRESSO 40 ml 20-180 ml

LONG  (DOLGA | 160 ml 115-250 ml

KAVA)

COFFEE (KAVA) | 180ml 100-240 ml

DOPPIO + | 120ml 80-180 ml

(DVOJNI-+)

VROCA VODA 250ml 20-420ml

S\
12. SHRANITE SVOJ PROFIL UPORABNIKA
S tem aparatom je mogoce shraniti 3 razlicne profile, vsak je
povezan z razli¢no ikono.
V vsakem profilu so shranjene osebne prilagoditve AROME in
DOLZINE napitkov "MY" (glejte poglavje "11. Prilagajanje napit-
kov") ter zaporedje, v katerem se prikazejo vsi napitki glede na
pogostost izbire.

Zaizbiro profila pritisnite g :in nato izberite Zeleni profil.

Opomba!
« Profil “Q), GUEST" (gost): e izberete ta profil je mogoce
pripraviti napitke s tovarnisko nastavitvijo.
Profil je mogoce preimenovati s povezavo na Delonghi
Coffee Link App (prikazane so samo prve 3 ¢rke).
Za prilagoditev ikone profila glejte odstavek "6.16 Prilago-
diprofil".



S\
3. B aseene

13.1 (iscenje aparata

Naslednje dele aparata je potrebno redno distiti:
Notranji tokokrog aparata;
posodo za kavne usedline (A11);

+  posoda za zbiranje (A15), posoda za zbiranje kapljevine
(A10), reSetka pladnja (A14) in kazalnik za polno posodo
(A13);
rezervoar vode (A17);

« dulce za tocenje kave (A9);

«  lijak za vnos predhodno mlete kave (A4);
poparnik (A20), dostopen po odpiranju servisnih vrat
(A19);

« posoda za mleko (E);

- Sobazavroco vodo (A8);
nadzorna plosca (B).

Pozor!

« Za(i8¢enje aparata ne uporabljajte topil, grobih detergen-
tov ali alkohola. S super avtomatskimi aparati De'Longhi ni
potrebno uporabljati kemi¢nih aditivov za ¢iScenje aparata.

« Nobenega dela aparata ni mogoce pomivati v pomivalnem
stroju razen resetke pladnja (A14) in posode za mleko (E).

- Za odstranjevanje oblog ali usedlin kave ne uporabljajte
kovinskih predmetov, ker bi lahko odrgnili kovinske ali
plasticne povrsine.

13.2 (is¢enje notranjega obtoka aparata

Po obdobjih neuporabe, ki so daljsi od 3/4 dni, je zelo priporo-

{ljivo, da pred uporabo aparata, vklopite in natocite:

+2/3 splakovanj z izbiro funkcije »Splakovanje« (odstavek
"6.3 Izpiranje");

« vroco vodo, za nekaj sekund (poglavje "10.Priprava vroce
vode").

Opomba!
Normalno je, da je po izvedbi tega ¢iS¢enja v posodi za kavne
usedline (A11) prisotna voda.

13.3 C(iscenje posode za kavne usedline

Ko se na zaslonu pokaZe sporocilo »IZPRAZNITE POSODO
ZA USEDLINE (EMPTY GROUNDS CONTAINER)«, jo je treba
izprazniti in oCistiti. Dokler ne ocistite posode za usedline (A11),
aparat ne more pripraviti kave. Aparat javi potrebo po izpraznit-
vi posode, Cetudi ta ni polna, ce je preteklo 72 ur od prve pripra-
ve (da se Stetje 72 ur pravilno opravi, aparat ne sme biti nikoli
izklopljen z glavnim stikalom) (A22).

Pozor! Nevarnost za opekline

(e naredite ve¢ kapucinov zapored, se kovinska resetka za odla-
ganje skodelic (A12) segreje. Pocakajte, da se ohladi preden se
ga dotaknete ali primite aparat samo s prednje strani.

Za Ciscenje (z vklopljenim aparatom):

1. lzvlecite posodo za zbiranje kapljevin (A15) (sl. 22), jo
izpraznite in oCistite.

2. Spraznite in natanéno oistite posodo za usedline (A11),
pazite, da odstranite vse ostanke usedline, ki se naberejo
na dnu: copic v dobavi (D5) ima primerno lopatico.

3. Preverite posodo za zbiranje kondenzata (A10) (rdeca) in
jo, €e je polna, izpraznite.

Pozor!

Ko izvlecete zbirno posoda za zbiranje kapljevine morate obve-
Zno izprazniti in o€istiti tudi predal za ostanke kave, in sicer tudi
v primeru, da ta 3e ni popolnoma napolnjen. Ce tega ne opravi-
te, se lahko zgodi, da se bo med kasnej3o pripravo kave posoda
za usedline preve¢ napolnila in zamasila aparat.

13.4 (iscenje posoda za zbiranje kapljevine in
kondenzata

Pozor!

Posoda za zbiranje kapljevin (A15) je opremljena s plavajocim
indikatorjem (A13) (rdece barve) za prikaz nivoja v njej zbrane
vode (sl. 23).

Preden zacne ta indikator Strleti iz pladnja za odlaganje skodelic
(A12), ga je treba izprazniti in ocistiti, sicer se voda lahko zlije



Cez rob in poskoduje aparat, odlagalno povriino in obmocje

okrog nje.

Da bi odstranili posodo zbiranje kapljevine, postopajte kot sledi:

1. Odstranite posodo za zbiranje kapljevin in posodo za kavne
usedline (A11) (sl. 22);

2. Odstranite pladenj za odlaganje skodelic (A12), mrezo
pladnja (A14) in izpraznite posodo za zbiranje kapljevine
in posodo za kavne usedline ter operite vse sestavne dele.

3. Preverite rdeo posodo za zbiranje kondenzata (A15) in jo,
(e je polna, izpraznite;

4. Posoda za zbiranje kapljevine z reSetko in posodo za zbira-
nje kavnih usedlin ponovno vstavite.

13.5 (iscenje notranjosti aparata

Nevarnost elektricnega udara!
Preden oistite notranje dele, morate aparat ugasniti (glejte "5.
Izklop aparata") in izklopiti iz elektricnega omrezja. Aparata ni-
koli ne potapljajte v vodo.

1. Obcasno (priblizno enkrat mesecno) preglejte notranjost
aparata (dostopna, ce odstranite posodo za zbiranje ka-
pljevine) (A15), ali ni umazana. Ce je potrebno odstranite
ostanke kave s ¢opicem v dobavi (D5) in gobo.

2. Vse ostanke posesajte s sesalnikom (slika 24).

13.6 (iscenje rezervoarja vode

1. Rezervoar za vodo redno distite (priblizno enkrat mesecno) in
ob vsaki zamenjavi filtra za mehcanje vode (D4) ( Ce je pred-
viden) tudi rezervoar za vodo (A17) z vlazno krpo ter nekoliko
blagega Cistila; izperite, napolnite z vodo in znova vstavite;

2. Odstranite filter (Ce je prisoten) in ga splaknite pod tekoco
vodo;

3. Ponovno vstavite filter (e je predviden), napolnite zbiral-
nik s svezo vodo in ga ponovno vstavite v aparat;

4. (Samo pri modelih s filtrom za mehcanje vode) Natocite
priblizno 100 ml vroce vode, da se filter aktivira.
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13.7 (iscenje ustnikov dulca za kavo

1. Obcasno ocistite dulce za kavo (A9) s pomocjo gobe ali krpe
(sl. 25A);

2. Preverite, da odprtine dulca za kavo niso zamasene. Ce je
potrebno, odstranite kavne usedline z zobotrebcem (sl.
25B).

,
ZE o

13.8 C(iscenje lijaka za mleko kavo

Obcasno preverite (priblizno enkrat mesecno), da lijak za vnos
mlete kave (A4) ni zamasen. Ce je potrebno, odstranite kavne
usedline s ¢opicem (D5) iz pribora.

13.9 C(iscenje poparnika
Poparnik (A20) je treba ocistiti vsaj enkrat mesecno.

Pozor!

Poparnika ni mogoce odstraniti z vklopljenim aparatom.

1. Prepricajte se, ali se je aparat pravilno izklopil (glejte pog-
lavje "5. Izklop aparata");

2. lzvlecite rezervoar za vodo (A17) (sl. 3);

3. Odprite vrata poparnika (A19) (slika 26) ki se nahaja na
desni strani;

26 27

4. Pritisnite navznoter dve obarvani tipki za odklop in socasno
povlecite poparnik navzven (sl. 27);

5. Poparnik za priblizno 5 minut potopite v vodo in nato spla-
knite pod pipo;



Pozor!

SPERITE S SAMO VODO

NE S CISTILI - NEV POMIVALNEM STROJU

Poparnik o¢istite brez uporabe istil, ker bi ga lahko poskodovala.

6. S copicem (D5) ocistite morebitne ostanke kave na sedezu
poparnika, ki jih vidite skozi vratca poparnika;

7. Po Cidcenju ponovno vstavite poparnik na sedez (sl 28);
nato pritisnite na napis PUSH dokler ne slisite en klik;

Opomba!

(e je poparnik tezko vstaviti, je potrebno (pred vstavljanjem)

povriti na primerno velikost s pritiskom na oba vzvoda, kot

navedeno nasl. 29.

8. Ko ga vstavite, se prepricajte, da sta obarvana gumba sko-
Cila navzven (slika 30);
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9. Zaprite okence poparnika;
10. Ponovno vstavite rezervoar za vodo.

13.10 (icenje posode za mleko

Da bi penilec za mleko ostal ucinkovit, ocistite posodo za mleko
(E) kot opisano, vsake dva dni:

1. Odstranite pokrov (E2);

2. lzvlecite cevko za mleko (ES5) in cevko za zajem (E4) (sI. 31);

3. Rotico za nastavljanje pene (ET) zavrtite v smeri proti uri-
nemu kazalcu do polozaja »INSERT« (sl. 31) in potegnite
navzgor;

4. Natancno operite vse sestavne dele s toplo vodo in blagim
detergentom. Vse sestavne dele lahko operete tudi v
pomivalnem stroju, vendar v zgornji ko3arici pomi-
valnega stroja. Posebej pazite, da v utoru in vodilu pod
rocko (slika 32) ni ostankov mleka: v tem primeru spraskaj-
te vodilo z zobotrebcem;

P .
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5. Splaknite notranjost sedeza gumba za requliranje pene s
tekoco vodo (sl. 33);

6. Preverite tudi, da cevka za dovod in cevka za iztekanje
mleka nista zamaseni z ostanki mleka;

7. Ponovno namestite gumb tako, da ga vstavite poravnano
znapisom "INSERT", cevko za tocenje in zajemanje mleka;

8. Pokrov ponovno postavite na posodo za mleko (E2).

13.11 Ciscenje Sobe za vroco vodo
Ocistite dulec (A8) po vsaki pripravi mleka, z gobo in odstranite
ostanke mleka na tesnilih (sl. 21).



N
14. ODSTRANJEVANJE VODNEGA KAMNA

Pozor!

«  Pred uporabo preberite navodila in etiketo sredstva za

odstranjevanje vodnega kamna,navedeno na ovitku same-
ga sredstva.
Priporocamo le uporabo sredstva za odstranjevanje vo-
dnega kamna De’Longhi. Uporaba neprimernih sredstev
za odstranjevanje vodnega kamna, tako kot tudi neredno
odstranjevanje, lahko povzrodi pojav napak, ki jih ne krije
garancija proizvajalca.

Iz stroja odstranite vodni kamen, ko se na zaslonu prika-
Ze »DESCALING NEEDED (potrebno odstranjevanje vodnega
kamna)« »0K TO START (pritisnite ok za zacetek) (~ 45 min)«:
(e Zelite takoj izvesti odstranjevanje vodnega kamna, pritisnite

in sledite postopku od tocke 3.

(e Zelite preloZiti odstranjevanje vodnega kamna, pritisnite

(S Esc ): na zaslonu vas bo simbol @ opominjal, da

je treba odstraniti vodni kamen. (Sporocilo se bo prikazalo ob

vsakem vklopu).

Za pristop meniju odstranjevanja vodnega kamna:

1. Pritisnite tipko »’30« (C3) za vstop v meni;

2. Pritisnite »\DESCALE (ODSTANI VODNI KAMEN)« in sledite
napotkom na zaslonu;

3. »REMOVEWATER FILTER (odstranite filter za vodo)« (sl. 34);
izvlecite rezervoar za vodo (A17), odstranite filter za vodo
(D4) (¢e namescen), izpraznite rezervoar za vodo. Pritisnite

(Next >):

34

4. »DESCALER (LEVEL A) AND WATER (LEVEL B)« (ODSTRANJE-
VALECVODNEGA KAMNA (RAVEN A) INVODE (RAVEN B)) (sl.
35); V rezervoar vlijte sredstvo za CiScenje vodnega kamna
do ravni A (ki odgovarja posodi vsebine 100 ml), oznacene
na notranji strani rezervoarja; nato dodajte vodo (en liter)
do ravni B; ponovno vstavite rezervoar za vodo. Pritisnite

(Next>)

35

17

5. »EMPTY DRIP TRAY« (izpraznite POSODO ZA KAPLJEVINO)
(sl. 22):

6. Odstranite, izpraznite in ponovno namestite posodo za
kapljevino (A15) in posodo za usedline (A11). Pritisnite
Chiext>)

7. »PLACE 2I CONTAINER UNDER SPOUTS PRESS OK TO START«
(PODSTAVITE POSODO 21 OK DA BI ZACELI):

Pod dulec za tocenje vroce vode (D6) in pod dulec za tocenje

kave (A9) postavite prazno posodo z vsebnostjo najmanj 2 litra

(sl.9);

Pozor! Nevarnost za opekline

|z dulca za tocenje vroce vode in kave izhaja topla voda, ki vse-

buje kisline. Zato pazite, da ne pridete v stik z raztopino.

8. Pritisnite da bi potrdili vnos raztopine za
odstranjevanje vodnega kamna. Na zaslonu se prikaZe
napis "DESCALING UNDERWAY, PLEASE WAIT" (odstra-
njevanje vodnega kamna v teku): Zacne se program za
odstranjevanje kamna in raztopina za odstranjevanje vo-
dnega kamna izteka iz dulca za vroco vodo in za kavo,ter
avtomatsko izvede serijo spiranja v presledkih, da odstrani
ostanke vodnega kamna iz notranjosti aparata;

Po priblizno 25 minutah aparat prekine s postopkom odstranje-

vanja vodnega kamna;

9. "RINSE AND FILL WATER TANK UP TO MAX LEVEL" (splak-

nite in napolnite z vodo do oznake max) (slika 4): aparat

je sedaj pripravljen za postopek izpiranja s svezo vodo.

Izpraznite posodo, ki se uporablja za zbiranje raztopine

za odstranjevanje kamna in odstranite rezervoar za vodo,

izpraznite, sperite s tekoco vodo, napolnite do nivoja MAX s

svezo vodo in vstavite v aparat;

»PLACE 2I CONTAINER UNDER SPOUTS PRESS OK TO START

DESCALING« (postavite posodo 21 ok, da bi zaceli izpiranje):

Ponovno podstavite prazno posodo za zbiranje raztopine

za odstranjevanje vodnega kamna pod dulec za kavo in

tocilec za toplo vodo (sl. 9) in pritisnite ;

. Vroca voda pritece najprej iz dulca za kavo in nato iz dulca

za vroco vodo, na zaslonu pa se prikaze »RINSING UN-

DERWAY (izpiranje v teku)«;

Ko zmanjka vode v rezervoarju, izpraznite posodo za zbira-

nje vode po splakovanju;

(Ce je filter name3cen) »INSERT FILTER INTO ITS HOUSING«

(VSTAVITE FILTER V SEDEZ) (sl. 36). Pritisnite

in izvlecite rezervoar za vodo, vstavite filter za mehcanje

vode, Ce ste ga prej odstranili;
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»RINSE AND FILL WITH WATER UP TO MAX LEVE« (SPLAKNITE
IN NAPOLNITE ZVODO DO NIVOJA MAX) (sl. 4): Rezervoar na-
polnite do nivoja MAX s svezo vodo;

. "INSERT WATER TANK" (vstavite rezervoar za vodo) (sl. 5):
Ponovno vstavite rezervoar za vodo;

. »PLACE 21 CONTAINER UNDER SPOUTS PRESS OK TO START
DESCALING« (postavite posodo 2| ok, da bi zaceli izpira-
nje): Ponovno podstavite prazno posodo za zbiranje raz-
topine za odstranjevanje vodnega kamna pod tocilec za
toplo vodo (sl. 9) in pritisnite

. |z dulca za vroco vodo izteka vroca voda in na zaslonu se
pokaze napis “RINSING UNDERWAY, PLEASE WAIT" (izpira-
nje v teku, prosimo pocakajte);

. “"EMPTY DRIP TRAY" (izpraznite posodo za zbiranje kaplje-
vine) (slika 22): Po drugem izpiranju odstranite, izpraznite
in ponovno namestite posodo za kapljevino (A15) in poso-
do za usedline (A11): pritisnite ;

. »DESCALE COMPLETE (odstranje vanje vodnega kamna za-

kljuceno)«: pritisnite ;

"FILL TANK WITH FRESH WATER™ (REZERVOAR NAPOLNI-

TE S SVEZO VODO): izpraznite posodo za zbiranje vode za

izpiranje, izvlecite in dopolnite rezervoar za vodo s svezo

vodo do nivoja MAX in ponovno vstavite v aparat.

Postopek odstranjevanja vodnega kamna je s tem zakljucen.

20.

Opomba!

« (e se cikel odstranjevanja vodnega kamna ne zaklju¢i pra-
vilno (npr. zaradi izpada napajanja z elektricno energijo), je
priporocljivo ponoviti cikel;

+ Normalno je, da je po ciklu odstranjevanja vodnega kamna

v posodi za kavne usedline (A11) prisotna voda.
Ce rezervoar vode ni napolnjen do oznake nivoja max, je
potrebno opraviti 3e tretji cikel izpiranja. S tem se zagotovi,
da v notranjosti aparata ni ostankov sredstva za odstra-
njevanje vodnega kamna. Preden zaZenete splakovanje se
spomnite, da izpraznite posodo zbiranje kapljevine;

Morebitna zahteva aparata po dveh zblizanih ciklih odstra-
njevanja vodnega kamna je normalno, saj je posledica raz-
vitega nadzornega sistema aparata.

N
15. PROGRAMIRANJE TRDOTE VODE
Sporocilo“POTREBNO JE ODSTRANITIVODNI KAMEN - OK DA Bl
ZACEL (~45MIN) " se pokaze po dolocenem casu delova-
nja, ki je odvisen od trdote vode.
Aparat je tovarnisko nastavljen na “RAVEN 4” trdote. Ce Zelite,
lahko programirate aparat glede na dejansko trdoto vode, kije v
uporabi na dolo¢enem obmodju, ter s tem zmanj3ate pogostost
postopka odstranjevanja vodnega kamna.

15.1 Meritev trdote vode

1. lzvlecite testni listi¢ “TOTAL HARDNESS TEST’, (D1) ki je pri-
lozen navodilom v angleskem jeziku.

2. Trakec za priblizno eno sekundo v celoti potopite v kozarec.

3. lzvlecite listi¢in ga rahlo stresite. Po priblizno eni minuti se
prikaZejo 1, 2, 3 ali 4 kvadratki rdece barve, glede na trdoto
vode , vsak kvadratek pomeni 1 nivo.

Reaktivni trak Trdota vode

— T 1. stopnja = mehka voda

— IEE 2. stopnja = srednje trda
voda

__ T TEIN| 3.stopnja = trda voda

T EEEN 4. stopnja = zelo trda
voda

15.2 Nastavitev trdote vode

1. Dostopajte do menija kot je prikazano v odstavku "6.1
Odprite meni";

2. Pritisnite »WATER HARDNESS« (trdota vode);

3. »WATER HEARDNESS, CURRENT VALUE UNDERLINED« (TRE-
NUTNA TRDOTA VODE JE PODCRTANA): Pritisnite Zeleno
stopnjo (1. stopnja = mehka voda; 4. stopnja = zelo trda
voda);

4. Pritisnite za vrnitev na domaco stran.

Aparat je sedaj programiran v skladu z novo nastavitvijo trdote

vode.

_
16. FILTER ZA MEHCANJE VODE
Nekateri modeli so opremljeni s filtrom za mehcanje vode (C4):
¢e ga v vaSem modelu ni, vam priporocamo nakup filtra pri po-
oblas¢enem centru De'Longhi.
Za pravilno uporabo filtra sledite navodilom v nadaljevanju.




16.1 Namestitev filtra

1. Vzemite filter (D4) iz embalaze;

2. Dostopajte do menija kot je prikazano v odstavku "6.1
Odprite meni";

3. Pritisnite »WATER FILTER« (filter za vodo);
»TURN DATE INDICATOR TO NEXT 2 MONTHS« (zavrtite kole-
dar za 2 meseca naprej) (sl. 37): zavrtite kole3cek koledarja

tako, da sta prikazana naslednja 2 meseca uporabe. Priti-
snite( Next > );

\%/
38

[Trajnost filtra znasa dva meseca ob normalni uporabi aparata,

(e pa aparata z namescenim filtrom ne uporabljate, znasa traj-

nost najvec 3 tedne.

5. "RUN WATER INTO FILTER HOLE UNTIL IT COMES OUT FROM
OPENINGS" (voda naj tece, dokler ne pricne izhajati) (slika
38): Za aktiviranje filtra naj voda iz pipe tece v odprtino
filtra, kot je prikazano na sliki, dokler voda ne pricne izte-

kati iz stranskih odprtin za vec kot eno minuto. Pritisnite
Next > );

6. Odstranite rezervoar (A17) iz aparata in ga napolnite z
vodo.

7. "IMMERSE FILTER IN THE WATER TANK LETTING AIR BU-
BBLES ESCAPE" (filter potopite v vodo, da se izlodi zrak)
(slika 39): Filter vstavite v rezervoar za vodo in ga popolno-
ma potopite za enih deset sekund, postavite ga postrani in
narahlo potisnite, da bi dovolili izhajanje zracnih mehurck-

ov. Pritisnite ;

37
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8. »INSERT FILTER INTO ITS HOUSING« )VSTAVITE FILTER V
SV0J SEDEZ): Vstavite z filter (D4) v ustrezno lezisce (sl. 36)
in ga do konca pritisnite. Pritisnite ;

9. »INSERT WATER TANK« (VSTAVITE REZERVOAR ZA VODO):
Rezervoar zaprite s pokrovom (A16), nato ga ponovno
vstavite v aparat (sI. 5);

10. »PLACE 0.5L CONTAINER UNDER SPOUTS, PRESS 0K TO
FILL FILTER« (POSTAVITE POSODO VSEBINE 0,5 L, PRITI-
SNITE OK ZA AKTIVIRANJE FILTRA) (sl. 7): posodo postavi-
te pod dulecza vroco vodo (D6) in pritisnite
< tocenje se samodejno pricne in nato prekine.

Sedaj je filter aktiviran in lahko uporabite aparat.

16.2 Zamenjava filtra

Filter (D4) zamenjajte, ko se na zaslonu prikaze napis »REPLACE
WATER FILTER PRESS OK TO START« (zamenjajte filter za vodo,
pritisnite ok za zacetek) : Ce Zelite takoj odstraniti vodni kamen,

pritisnite in sledite navodilom od tocke 5.

Ce Zelite preloziti zamenjavo filtra, pritisnite :

na zaslonu vas bo simbol opominjal, da je treba zamenjati

filter. Za zamenjavo postopajte kot sledi:

1. Odstranite rezervoar (A17) in iztroseni filter;

2. IzembalaZe odstranite nov filter;

3. Dostopajte do menija kot je prikazano v odstavku "6.1
Odprite meni";

4. Postopajte po navedenih navodilih v prejsnjem oddelku,
od tocke 3.

Sedaj je filter aktiviran in lahko uporabite aparat.

Opomba!

Ko sta pretekla dva meseca Zivljenja (glejte datum) ali ¢e aparat
ni bil porabljen za 3 tedne, odstranite filter tudi, ce tega aparat
Se ne zahteva.

16.3 Odstranjevanje filtra
Ce Zelite uporabljati aparat brez filtra (D4), ga morate odstraniti
in oznaiti odstranitev. To opravite na naslednji nacin:



1. Odstranite rezervoar (A17) in iztroseni filter;

2. Dostopajte do menija kot je prikazano v odstavku "6.1
Odprite meni";

3. Pritisnite »WATER FILTER« (FILTER ZA VODO);
Pritisnite izbirno stikalo, ki ustreza napisu REMOVE WATER
FILTER« (ODSTRANI FILTER ZA VODO);

5. »(ONFIRM FILTER REMOVAL«: pritisnite

(¢e pa se Zelite vrniti v nastavitveni meni, pritisnite

6.  »FILTER REMOVED« (filter je odstranjen): aparat je shranil
spremembo. Pritisnite za vrnitev na do-

macdo stran.

Opomba!

Ko sta pretekla dva meseca Zivljenja (glejte datum) ali e aparat
ni bil porabljen za 3 tedne, odstranite filter tudi, ce tega aparat
$e ne zahteva.

17. TEHNICNI PODATKI

Napetost: 220-240V~ 50-60 Hz max. 10 A
Moc: 1450W

Tlak: 1,9 MPa (19 bar)

Prostornina rezervoarja vode: 1.81
Mere DxSxV: 240x440x360 mm
DolZina kabla: 1750 mm
Teza:10kg

Najvedja vsebnost posode za kavno zrnje: 3009
Frekvencni razmak: 2400 - 2483,5 MHz
Najvecja moc prenosaje 10 mw
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D
18. NA ZASLONU PRIKAZANA SPOROCILA

PRIKAZANO SPOROCILO MOZEN VZROK RESITEV

FILLTANKWITH FRESH V rezervoarju (A17) ni dovolj vode. Napolnite rezervoar z vodo in ga pravilno vsta-
WATER (REZERVOAR vite tako, da ga potisnete do konca, dokler ne
NAPOLNITE S SVEZ0 VODO) slisite, da se je zaskocilo.

INSERT WATER TANK
(VSTAVITE REZERVOAR ZA
VoD0)

Rezervoar (A17) ni pravilno vstavljen.

Rezervoar vstavite pravilno in ga potisnite do
konca.

EMPTY GROUNDS CONTAINER
(IZPRAZNITE POSODO ZA
USEDLINE)

Posoda za kavne usedline (A11) je polna.

Izpraznite posodo za kavne usedline, posodo za
zbiranje kapljevin (A15) ter ju odistite, nato ju
vstavite. Pomembno: ko izvlecete zbirno posoda
za zhiranje kapljevine izprazniti in ofistiti tudi
predal za ostanke kave, in sicer tudi v primeru,
da ta 3e ni popolnoma napolnjen. Ce tega ne
opravite, se lahko zgodi, da se bo med kasnej3o
pripravo kave posoda za usedline preve¢ napol-
nila in zamasila aparat.
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PRIKAZANO SPOROCILO

MOZEN VZROK

RESITEV

INSERT GROUNDS CONTAINER
(VSTAVITE POSODO ZA
USEDLINE)

Po CiScenju predala za kavne usedline niste
vstavili v aparat (A11).

Odstranite posodo za zbiranje kapljevine (A15)
in znova vstavite vsebnik kavnih usedlin.

VSUJTE MLETO KAVO MAX. Izbrali ste funkcijo »predhodno mleta kavas, | Mleto kavo vsujte v lijak (sl. 12) in ponovite
ENO MERICO vendar kave niste vsuli v lijak (A4). tocenje

(O Esc)

VSUJTE MLETO KAVO MAX. Zahtevana je dolga kava LONG z predhodno | Predhodno mleto kavo vsujte v lijak (A4)(sl.
ENO MERICO mleto kavo 12) in pritisnite na izbirno stikalo, ki odgovarja

»0K«, da bi nadaljevali s tocenjem.

FILL BEANS CONTAINER
(NAPOLNITE VSEBNIK
KAVEV ZRNJU)

Kave v zrnju je zmanjkalo.

Napolnite posodo za kavo v zrmih (A3)(sl. 10).

Lijak (A4) za predhodno mleto kavo je zamasen.

Izpraznite lijak z uporabo Copica (D5), kot je
opisano v odst. "13.8 Ciscenje lijaka za mleko
kavo".
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PRIKAZANO SPOROCILO MOZEN VZROK RESITEV

GROUND TOO FINE Kava je predrobno mleta, zaradi cesar kava pre- | Ponovite pripravo kave in obrnite gumb za na-
(PREDROBNO MLETA KAVA). | pocasi ali sploh ne izteka. stavitev mlincka za kavo (A5) (slika 13) za eno
ADJUST MILL (NASTAVITE stopnjo proti Stevilki 7 v smeri urnega kazalca,
MLINCEK) medtem ko mlincek deluje. Ce po tem, ko ste

pripravili vsaj 2 kavi, tocenje poteka $e vedno
prepocasi, ponovite nastavitev in zavrtite rocko
za nastavitev mlincka e za eno stopnjo (odst.
"7.5 Nastavitev mlincka za kavo"). e teZava ni
odpravljena, preverite, ali je rezervoar za vodo
(A17) vstavljen do konca.

Ce je prisoten filter za mehcanje vode (D4), je
morda v krogotoku zracni mehur, ki preprecuje
iztekanje.

Vstavite dulec za vroco vodo (D6) v aparat
in natocite nekaj vode, dokler pretok ne bo
enakomeren.

1ZB. AMILDERTASTE
ALI ZMANJSAJ KOLICINO
KAVE

( ®Esc)

Uporabili ste preve¢ kave.

Izberite laZjo aromo s tipko »AROMA« (C6) ali
zmanjsajte kolicino mlete kave (maksimalno
1 merica).

INSERT WATER SPOUT
(VSTAVITE DULEC ZAVODO)

Dulec za vodo (D6) ni vstavljen ali je slabo
vstavljen

Vstavite dulec za vodo in ga potisnite do konca.

Posoda za mleko (E) ni pravilno vstavljena.

Vstavite posodo za mleko tako, da jo pritisnete
do konca.
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PRIKAZANO SPOROCILO MOZEN VZROK RESITEV

INSERT INFUSER ASSEMBLY | Po ciScenju niste ponovno vstavili poparnika | Vstavite poparnik, kot je opisano v odst. "13.9
(VSTAVITE ENOTO (A20). (i¢enje poparnika".

POPARNIKA)

WATER CIRCUIT EMPTY
(PRAZEN OBTOK)

PRESS OKTO START
(PRITISNITE OK ZA ZACETEK)

Vodni obtok je prazen

Pritisnite izbirno stikalo, ki odgovarja »0K«in
pustite, da voda iztece iz dulca (D6): tocenje se
prekine samodejno.

(e tezava ni odpravljena, preverite, ali je rezer-
voar za vodo (A17) vstavljen do konca.

PRESS OKTO CLEAN OR
TURN DIAL (PRITISNITE OK
ZA CISCENJE ALI ZAVRTITE
R0CICO)

Vstavili ste posodo za mleko z gumbom za nas-
tavljanje pene (E1) na polozaju »CLEAN«.

Ce Zelite nadaljevati s funkcijo CLEAN pritisni-
te izbirno stikalo, ki ustreza »OK, ali zavrtite
gumba za nastavljanje pene na enega od po-
loZajev za mleko.
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PRIKAZANO SPOROCILO

MOZEN VZROK

RESITEV

TURN MILK FROTH
ADJUSTMENT DIALTO CLEAN
POSITION (GUMB ZAVRTITE

NA POLOZAJ CLEAN)

( ®Esc)

Pravkar ste pripravili mleko, zato je potrebno
(iS¢enje notranjega obtoka posode za mleko
(E).

Obrnite gumb za nastavitev pene (E1) na polo-
Zaj CLEAN (sl. 19).

TURN FROTH ADJUSTMENT
DIAL (ZAVRITE GUMB ZA
NASTAVLJANJE PENE)

Vstavili ste posodo za mleko z gumbom za nas-
tavljanje pene (ET) na polozaju »CLEAN«.

Zavrtite rocko na polozaj, ki odgovarja Zeleni
peni.

DESCALING NEEDED
(POTREBNO
ODSTRANJEVANJEVODNEGA
KAMNA)

PRESS OKTO START
(PRITISNITE OK ZA ZACETEK)
(~45MIN)

(9 Esc)
(okv )

Oznacuje, da je iz aparata potrebno odstraniti
vodni kamen.

Pritisnite izbirno stikalo, ki ustreza »0K« , da
bi zaceli z odstranjevanjem vodnega kamna
ali » ESC« e Zelite odistiti aparat kasneje. Gim
prej je potrebno opraviti postopek odstranje-
vanja vodnega kamna, opisan v poglavju "14.
Odstranjevanje vodnega kamna".

REPLACE WATER FILTER
(ZAMENJAJTE FILTER ZA
V0DO)

PRESS OKTO START
(PRITISNITE OK ZA ZACETEK)

®

O Esc
(Cokv )

Filter mehcalca vode (D4) je iztroden.

Pritisnite izbirno stikalo, ki ustreza napisu »0K«
, da bi zamenjali ali odstranili filter, ali »ESCc,
Ce Zelite opraviti to kasneje. Sledite navodilom
v pogl. "16. Filter za mehcanje vode".

25




PRIKAZANO SPOROCILO

MOZEN VZROK

RESITEV

GENERAL ALARM (SPLOSNI
ALARM): CONSULT USER
MANUAL/APP (PREVERITE
NAVODILA / APLIKACIJO)

Notranjost aparata je zelo umazana.

Natancno ofistite aparat, kot je to opisano v
poglavju "13. Cid¢enje". Ce je po opravljenem
Ciscenju sporocilo Se vedno prikazano, se obr-
nite na servisni center.

Ne pozabite, da je treba oistiti notranje cevi
posode za mleko (E).

Obrnite gumb za nastavitev pene (E1) na polo-
7aj CLEAN (5. 19).

Ne pozabite, da je treba zamenjati filter (D4).

Zamenjajte filter ali ga odstranite po navodilih
v odst. "16. Filter za mehdanje vode".

@880

Opominja, da je potrebno odstraniti vodni
kamen iz aparata.

Cim prej je potrebno opraviti postopek odstra-
njevanja vodnega kamna, opisan v poglavju
"14. Odstranjevanje vodnega kamna".
Morebitna zahteva aparata po dveh zblizanih
ciklih odstranjevanja vodnega kamna je nor-
malno, saj je posledica razvitega nadzornega
sistema aparata.

®

Pomeni, da je omogoceno varcevanje z
energijo.

Da bi onemogocili varcevanje z energijo, sledi-
te postopku v odst. "6.8 Varcevanje z energijo ".

B

Pomeni, da je aparat povezan preko bluetooth-
-aZ napravo.

CLEANING UNDERWAY
(CISCENJE VTEKU)
PLEASE WAIT (PROSIMO

POCAKAJTE)

Aparat je zaznal necistoce v notranjosti.

Pocakajte, da se aparat vrne v pripravno stanje
in ponovno izberite Zelen napitek. Ce se te7ava
nadaljuje, se obrnite na pooblasceni servisni
center.
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N
19. RESEVANJE TEZAV

Spodaj so opisana nekatera mogoca nepravilna delovanja.

(e problema ne uspete resiti na opisan nacin, se morate obrniti na tehniéno sluzbo.

TEZAVA

MOZEN VZROK

RESITEV

Kava ni vroca.

Pred pripravo niste ogreli skodelic.

Skodelice segrejte tako, da jih oplaknete z
vroco vodo (Pazi: lahko uporabite funkcijo
vroca voda).

Poparnik se je ohladil, ker so od zad-
nje priprave kave minile ve¢ kot 2/3
minute.

Preden pripravite kavo segrejte poparnik s
splakovanjem preko ustrezne funkcije (gl. odst.
"6.3 Izpiranje ").

Nastavljena temperatura kave je nizka.

Na meniju nastavite visjo temperaturo kave
(glej. odst. "6.9 Temperatura kave " ).

Kava ni mocna in ima malo kreme.

Kava je pregrobo mleta.

Obrnite gumb za requliranje mletja (A5) za eno
stopnjo proti Stevilki 1 na levo, ko mlincek de-
luje (sl. 13). Nadaljujte po eno stopnjo, dokler
ne nastavite kave po vasem okusu. Ucinek bo
viden po 2 iztocenih kavah (glej odst. "7.5 Na-
stavitev mlincka za kavo").

Kava ni primerna.

Uporabite mesanico kave za aparate za ekspre-
sno kavo.

Kava ni sveza.

Pakiranje kave je predolgo odprto in je izgubilo
okus.

Kava prepocasi izteka ali izteka po
kapljicah.

Kava je predrobno mleta.

Obrnite gumb za nastavitev mlincka za kavo
(A5) za eno stopnjo proti Stevilki 7 v desno,
medtem ko mlincek deluje (sl. 13). Nadaljujte
po eno stopnjo, dokler ne nastavite kave po
vasem okusu. Ucinek bo viden po 2 iztocenih
kavah (glej odst. "7.5 Nastavitev mlincka za
kavo").

Kava ne izteka skozi eno ali obe Sobi
izliva.

Sobi dulca za kavo (A9) sta zamageni.

Ocistite dulce z zobotrebcem (sl. 25B).

Aparat ne toci kave

Aparat je zaznal necistoce v notranjo-
sti: na zaslonu se prikaZe napis »Clea-
ning underway.

Pocakajte, da se aparat vrne v pripravno stanje
in ponovno izberite Zelen napitek. Ce se te7ava
nadaljuje, se obrnite na pooblasceni servisni
center.

Aparat se ne vklopi

Spojnik napajalnega kabla (D7) ni
dobro vstavljen.

Spojnik potisnite do konca v sedeZ na hrbtni
strani aparata (sl. 1).

Vtic¢ ni prikljucen v vticnico.

Vstavite vti¢ v vticnico (sl. 1).

Glavno stikalo (A22) ni vklopljeno.

Pritisnite na glavno stikalo (sl. 2).

Poparnika ni mogoce odstraniti

Niste izvedli pravilno izklapljanje

Aparat ugasnite s pritiskom na gumb Q) (A7)
(glejte pog. "5. Izklop aparata").

9
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TEZAVA

MOZEN VZROK

RESITEV

0Ob zakljucku odstranjevanja vodnega
kamna aparat gre v tretje splakovanje

Med ciklom splakovanja rezervoar za
vodo (A17) ni bil napolnjen do oznake
nivoja MAX

Postopajte po zahtevah aparata, spraznite
najprej posodo za zhiranje kapljevine (A15), da
bi se izognili pretakanju.

MIeko ne izteka iz dulca (E5)

Pokrov (E2) posode za mleko (E) je
umazan

Ocistite pokrov posode za mleko, kot je to opi-
sano v odst. "13.10 Cig¢enje posode za mleko".

Mieko ima velike mehurje ali izhaja z
brizgi iz toCilne cevke za mleko (E5) ali
je premalo spenjeno

Mleko ni dovolj hladno ali ni delno ali
popolnoma posneto.

Svetujemo, da uporabljate posneto mleko,
oziroma delno posneto mleko, ki najima v vsa-
kem primeru temperaturo iz hladilnika (okoli
5°(). Ce rezultat $e vedno ni tak, kot Zelite,
poskusite zamenjati vrsto mleka.

Gumb za nastavitev pene (ET) je slabo
nastavljen.

Nastavite po navodilih v pogl. "8. priprava to-
plih napitkov z mlekom".

Pokrov (E2) ali gumb za nastavi-
tev pene (E1) posode za mleko sta
umazana

Ocistite pokrov in roCico posode za mleko, kot
je to opisano v odst. "13.10 Ciscenje posode za
mleko".

Soba za vroco vodo (A8) je umazana

Ocistite 3obo kot opisano v ods. "13.11 Cis¢enje
Sobe za vroco vodo".

Aparat ne uporabljate in se slisijo
zvoki ali rahlo pihanje pare

Aparat je pripravljen za uporaho ali ste
ga izklopili pred kratkim, ter je nekaj
kapljic kondenzata padlo v $e topel
uparjalnik

Ta pojav je del normalnega delovanja aparata;
da bi omejili pojav, izpraznite posodo za zbira-
nje kapljevine.
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